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Luule
sama joovastavalt nagu armas-
tuski. Nddalad, mis ma wveet-
gin 1924. aasta varasuvel Reigi
pastoraadis Hiiumaal, olid pai- |

kesepaistelised, kuid kolekiil-
mad — suvi puhkes alles jaa-
nipdeval — siiski olid nad pil-
geni tdis  sonulseletamatut
hurma. Minu kambri aknad
avanesid vanasse aeda, kus
ditsesid sammaldunud Ouna-
ja kirsipuud. Tousin 00siti, et
vaadata mnende heledat kuma
ja  sinetavaid meelespealilli
puujuurtel. Kiillap oli aed oit-
senud juba kolmsada aastat
tagasi ka Catharina Wyckeni-
le. Tajusin tema juuresolekut,
otsekui oleks ta hiilinud mu
hinge sellest O0kastesest aiast.
Ma poleks kohkunud, poleks
vdpatenudki, ndinuksin kas voi
ilmsi Sunapuud varistavat.oma
valgeid  Jisi iile tema armu-
haige pea. :
Reigi pastor oli tollal Gott-
lieb Meeri, leebe, tasane mees.
Vaese maapoisist iilidpilasena
oli ta Tartus Oppides sattu-
nud kostile kolme saksa vana-
tiidruku juurde, kes hoolitse-
sid emalikult tema maise kde-
kdigu eest, laenates vajaduse
korral isegi raha. Meeri Opin-
gud aga kulgesid tasapisi. Pi-
rast lOpueksamite sooritamist
oli ta ldhemal jube neljakiim-
nele kui kolmekiimnele. Ta ei
tiritanudki pddseda paremate
lihapottide juurde ja rahuldus
algusest peale vdikeste, kdrva-
_ liste: kogudustege. Kdoigepealt
oli ta méne aasta pastoriks
Muhu saarel je_siirdus sealt
Reiki. :
Gottlieb Meeri nais noorima
oma Tartu hooldajataridest —
kas tdnulikkusest, raske otsus-
tada — ja sai kaks teist kau-
bapealiseks. Truult saatsid nad
oma Ode Tartust Muhusse ja
Muhust Reiki, kuuludes otse-
kui veimevakka. Vanem neist
oli pehme ja tdidlane, tema
hooleks olid majapidamine ja

teenijad, teine, pikk ja kon--

dine magu proua Meerigi, hoo-
litses aia eest. Proua Meeri,
Frau Pastorin, aitas oma
meest kantseleitodos ja kdis
koos temaga haigete juures. Kui
me kohtusime, oli ta arvata-
vasti pisut iile seitsmekiimne.
Tema ja Gottlieb Meeri vanu-
sevahe oli kuusteist aastat.

T

- ametnikud siiiidistasid

| jutustas, oli...

. toitu temaga.
- alandlikult

AINO KALLAS

Koik kolm .eakat ode tegid
koik, mis mende vdimuses, et
hellitada seda ainukest ja

ithist meest. Nende hoolitsus oli -

lilgutav ja wvdsimatu. Kéik pa-
remad palad hoiti. temale; te-

~ma kirikuriideid pesti ja trii-

giti voidu. Kui ta kirjutas t60-

toas jutlust, oli kogu pastoraat -

hiirvaikne.

Proua Meeri oli omal ajal
toonud oma mehele suure ohv-
ri. Mgailmasdja ajal, kui vene
saarte
saksa  pastoreid spiomaaZis,
veeti ka Gottlieb Meeri Peter-
burgi, Peeter-Pauli kindluses-
se. Proua Meeri anus vangista~
jaid polvili, aga kui see ei aida-
nud, teatas ta vapralt, et liheb
tiirmi koos oma mehega. Saat-
va ohvitseri ndusolek tdhendas
erilist armulikkust ja proua
Meeri viidigi koos mehega.
Peterburis lahutati nad siiski
ja proua pidi mneli nddalat
veetma naistevanglas, kus suu-
rem o0sa, mnagu ta hdbelikult
jah,  ma vist
mdistsin, hoopis- onnetud nai-

. sed, otse pordumajadest too-
.did. Algul te uddrastas neid,

kuid mad osutusid sobralikeks
ja abivalmiteks ja jagasid oma

Ta tuletgs siis
meelde, kuidas
meie Issand oli delnud ' maa
peal = viibides: «Kes - teie
seast patuta on, see visaku
esimesena kivi!»

Hullemini kui nilg vaevas
proua ,Meerit puhtuse puudu-
mine. Tema riided kubisesid
vdikestest hallidest loomakes-
test, jah, ta ei vota just ker-
gesti seda soma suhu — tdi-
dest! - :

Aeg mooddus. Jalutasin Cut-
harina Wyckeni. vana rohtaia
rohtunud teil. Uks kolmest
dest pidas alati oma kohuseks
tulla veetma mu aega. Kuula-
sin edasi-tagasi jalutades poo-

1
' Meeri oli minu jaoks
kutsunud kogu kihelkonnast:

le korvaga wvdikesi siiiituid
kuulujutte koguduse rehvast
ja teenijaskonnast vGi tegin
ndo, magu kuulaksin, sest ko-
gix aeg kondis mdhtamatuna
mu « kdérval iiks linnusilmne
hirmunud olend, kelle ilu var-
jasid ainult jimedad kodukoo-

tud riided ega_kaunistanud ai-

.nuski helmes valget kaela, mis

kord pidi katkema timuka
moogaloogist.

Oh, Catharina Wycken, mu
kauge deke . ..

Otsekui koju tagasipoordurva
kadunud poja auks oli minu
saabumise puhul pastoraatide

igivana kombe kohaselt tape-

tud vasikas. Ei tea, kas olid
Reigi . pastoraadi’ sahvrid nii
puudulikud v6i meie s60giisu
halb: vasikat tundus jitkuvat
lopmatuseni — nagu 6li Sarep-
ta . lese kannus.
seda kiriklikku vasikat koiki-
des ' mdeldavates
kiipsetatult, keedetult ja supi-
lihana, kuni iithel pdeval mdr-
kas koguni hajameelne, muule

mdtlev Opetajahdrragi; et see

.ei kdlvanud enam laualetoo-
‘miseks ja protesteeris leebelt.

Opetajamaja klaasrodul vot-
‘sim vastu asjatundjaid, keda
kohale

soovisin saada iiksikasjalikke
teateid Reigi randade = hiilge-
piiiigist ja kalastusest. Ise olin
ihel Ohtul mdinud imelist pil-
ti, kuidas toosetuled wvirvalee-
kidena siittisid je. kustusid la-
heveel.

Tuli ke vane metsavaht Es-
penberg, vdikesekasvuline, k-
be taat, kelle iiks silmalaug oli
halvatud, nii et kaval ja tark
silm piilus selle alt kuidagi
vargsi.

Joudsime Espenbergiga vae-
valt alustada, tema teadmis-

| te varasalv tundus ammenda-
matuna. Jirgmisel korral lik-

sin juba tema juurde — veini-

Sain maitsta .

vormides,

d! Olin

pudel  kotti
saanud teada salapatust
ega kohelnud enda ka-

ygu ka pal-
jad enne

suks kasutamas
jud rahvaluu

Mida koike in teinud,
et saada sinu kahvatusse var-
jusse  eluhon Catharina
Wycken!

Kdisin Espenbergi-taadi juu-

res mitmel OShtupeolikul. Ma

ei tunne kiirki uid marki-
sin. tema konelemise ajal “iles
pohiasjad: ja dasin neid
samal O6htul ma drgi. Rdds-
ta all rippus h hk ja le-
sis veelinnu | Pereme-
. he elav, kuid asjalik ju-
tustus luigejah inajal, Rei-

gi_lahel, sai mi
kohe otsekui ti
kadest ehitat
ndgevat Reigi 0

tekujutuses

is arvasin
ja piinatud

varju sithtima kelle
kustuvast - si jdlgis teda
Catharina Wy ing.
Meie - viima kohtumisel
Spe 1 kove-
mida: tdhtsin
kuid kah-
ome ko-
irikusse
est Gelcsed
Nagu olin
1 80 jutlus-~. ‘|
taja kogu oma Sele vaa-
tamata. Kiri el toretse-
sid Ungern- Tgide, vq-
bahdrrade ja de vapid,

e
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s da timukas hukkas. Tallinnas &

' Armastuse pdrast.

/

loristide  ekspeditsiopn ————

| rahvalikest 1
' polka, oirapotka, papiljonipeotka,

sirgete seljatugedega kitsastes
pinkides istusid tmberkaud-
sed kalamehed ja mende nais-
vdgi. Ikka samuti nagu Paul
Lempeliuse ajal, nimetatud ka
Lempelensis, téusis kirikuvdl-
vide poole maakoguduse veniv
laul. Selles kivikirikus ei
olnud ta siiski jutlustanud, see
oli ehitatud hoopis hiljem Hiiu |
Ungru, rannaroovli, pattude le-
pituseks.

Kui ma lahkusin, viis Reigi
Opetaja Gottlieb Meeri mind &
oma. hobustega pdris Kardla &
alevikku. Soitsime teel mooda §

Ristimdest. Jutt rddgib, et siin i

juhtusid kaugetel aegadel =
vastakuti kaks pulmarongi.
Kumbki ei tahtnud heaga ta-
ganeda, et teisele teed anda.
Lopuks siindis taplus, kui |
kumbagi pulmarongi saatvad @&
mehed paljastasid oma mo6-
gad.

Uhest pulmarongist langes
peigmees, teisest pruut. Jutt

relikult, sest ellujdiinud peig
vdidetakse olevat ldinud laula-
tusele peigmehe kaotanud
morsjaga.

Aga sellest ajast alates on |
iga esimest korda mooduv ini- &
mene torganud. risti selle kiin- ||
ka peenesse liiva. Lugesin
seal oma kuuskiimmend risti, |
suuri ja vdikesi. i

Tousin minagi Reigi Opetaja
kaarikust ja panin Ristimdele |
kaks murtud okstest risti, iihe
Jonas Kempele, teise Catha-|
rina Wyckenile, kaehele .oma
armastuse labi karistatule, ke-

sef  kuuendamdl - kiilmakuul
pdeval annao. 1641, nende Suure

MARKUS. - ; : 7

Avaldatud materjat iselpomus-
tab toimetuse arvates mitte nii-
vdrd «Reigi. dpetaja» loomisioo-
ga seotud tahke, vaid suuremal
médral ikkagi Aino Kalda isik-|
sust ennast. N

eriettevalmist tantsud kog

miseks. Laekus hulk huvitavaid
variante méddunud sajandi
pu- ja selle sajandi alguskiim-
nete populaarsetest rahva-
tantsudest,

aissa, reinlender, padespann,

vengerka, krakovjakk, karoe-
buska jt., koos vastava muusika [
helilindistustega. .



